Dokumentance mobilit

studentu

S8 EVROPSKA UNIE




Studentské mobility

student se muze zucastnit fyzické mobility béhem kazdého cyklu studia
(zapocitava se i pfedchozi uc¢ast v Erasmus+ i Erasmus Mundus) v maximalni
délce 12 mésicu

* dlouhodoba forma (2-12 mésici)
« kratkodoba pro doktorandy (5-30 dni)
kombinované mobility: oba typy mobilit mohou také probéhnou v kombinaci
fyzické a virtualni ¢asti, pficemz musi byt dodrZzena minimalni délka fyzické ¢asti
« dlouhodoba (2-12 mésicu)

¢ kratihodoba (5-20 dni) - uréena pro studenty, ktefi se nemohou Gcéastnit
dlouhodobé kombinované mobility

mozné kombinovat SMS a SMP (mésice se scitaji)
kombinované intenzivni programy

« 5-30 dni fyzicka aktivita + virtualni aktivita (délka neni pevné
stanovena)

STUDIUM
(SMS)

Aby bylo mozné lépe vyhovet
specifickym potrebdm doktorandd
a zajistit rovné prileZitosti, mohou

doktorand/ a cerstvi absolventi
(,postdoktorandi”) uskutecriovat
kratkodobé nebo dlouhodobé
fyzické mobility za ucelem studia ci
staZe v zahranicl.
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Studijni pobyt (2- 12 mésica)

ERASMUS+ studentské mobility

ﬂEL SVCH ALE

... dostanes.

S niaklady na studium nebo
staz v zahraniéi ti pomiize
stipendium.

pro studenty jiz od 1. ro¢niku studia

student se muze zUcastnit fyzické mobility béhem
kazdého cyklu studia (zapocitava se i predchozi ucast v
Erasmus+ i Erasmus Mundus) v maximalni délce 12
mésicl

mozné kombinovat SMS a SMP (mésice se scitaji)

musi byt soucasti studijniho programu studenta a
ukoncen pred zakoncenim studia

pobyt na zakladé podepsané meziinstitucionalni
dohody

MozZnost kombinované mobility
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ERASMUS+ studentské mobility

JELA BYCH, ALE

KARIERA .

... roste se zkusenostmi.
Navic do zahrani¢i miize$
vyjet i na pracovni staz.

pro studenty od 1. ro€niku studia

student se muze zUcastnit fyzické mobility béhem kazdého
cyklu studia (zapocitava se i predchozi ucast v Erasmus+ |
Erasmus Mundus) v maximalni délce 12 mésicu

mozné kombinovat SMP a SMS (mésice se scitaji)
musi byt ukoncena pred zakoncenim studia

pfijimajici instituce = jakakoli vefejna ¢ soukroma organizace, ktera
pusobi na trhu prace nebo v oblasti vzdélavani, odborné pfipravy, mladeze,
vyzkumu a inovaci. (firmy, podniky, neziskové organizace, verejné a vyzkumné

instituce, nadace, 3koly, VS z programové nebo partnerské zemé)

pobyt na zakladé podepsané meziinstitucionalni dohody (v
pripade, ze jde o SMP incoming (KA171), SMP-International
mobility na VS nebo kombinace s SMS)

StaZ neni moZné realizovat u orgdnu EU a ostatnich subjektll EU v¢etné specializovanych
organizaci, které fidi programy EU (napi. NA)


https://europa.eu/european-union/about-eu/institutions-bodies_en

Absolventska prakticka staz (2 - 12 masica)

ERASMUS+ studentské mobility

& &

« musi byt zahajena a ukoncena do 1 roku od
absolvovani studia

« Ucastnik musi byt vybran na staz jesté za doby svého
studia (doporucen podpis LA)

« pfijimajici instituce = jakakoli verejna ¢i soukroma

organizace, kterd pusobi na trhu prace nebo v oblasti
JELA BYCH, ALE sanizace pUSoL prace ne
p vzdeélavani, odborné pripravy, mladeze, vyzkumu a
SLAVI E inovaci. (firmy, podniky, neziskové organizace, verejné a
vyzkumné instituce, nadace, skoly, VS z programové nebo
... bude hrat i v Kodani. partnerské zeme)
Ve svété mazes zaZit . sy’ v _s_o v v v _s_o ey v
své konidky v novych « maximalni doba 12 mésicu (v€etné meésicu na mobilité v

barvach.

prdbéhu predchoziho studijniho cyklu)
« Moznost kombinované mobility
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Doktorandské mobility

« Moznost uskutecnit kratkodobé nebo dlouhodobé
fyzické mobility za ucelem studia &i staZze v zahranici.

Kratkodobé mobility Standardni dlouhodobé mobility
5-30dni 2 -12 mésicl
« mobilita za Ucelem studia mlze
zahrnovat dobu doplnkové staze,
je-linaplanovana

« v prfipadé zaméstnaneckého pomeéru moznost mobility v ramci mobilit
zameéstnancu

Moznost kombinované mobility
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POVINNE DOKUMENTY

Dokumenty maiji stanovenou podobu ve formé& minimalnich pozadavku, Skola ale maze pfipojit vliastni kritéria / pozadavky / kolonky

PRED ZAHAJENIM MOBILITY

Uéastnicka smlouva pro uéastnika
mobility
(Participant Grant Agreement (Annex VI))

* 0d 2022 spoleCna pro studenty i
zameéstnance!

« Studijni smlouva SMS/SMP
(Learning Agreement for Studies/for

Traineeships)

« Erasmus Student Charter

PO UKONCENI MOBILITY

* Potvrzeni o délce studia / pobytu
(soucast nebo priloha ToR)

* Prehled dosazenych vysledk
(Transcript of Records) / Osvédé€eni o
absolvovani staze (Traineeship Certificate)

« Zavérecna zprava (EU Survey) 7

* Guidelines on how to use the Erasmus+ Learning Agreement for Studies

** Guidelines on how to use the Erasmus+ Learning Agreement for Traineeships



https://www.dzs.cz/sites/default/files/2022-10/KA171%20Guidelines%20-%20Learning%20agreement%20SMS%202022_0.pdf
https://www.dzs.cz/sites/default/files/2022-10/KA171%20Guidelines%20-%20Learning%20agreement%20SMP%202022.pdf

Studijni smlouva pro SMS

Pred mobilitou Béhem mobility Po mobilité
ONLINE « vypInéni hlaviéky * zmény v LA idealné do 5 * pfijimajici instituce
FORMA tydnii od zaéatku stavi ToR do 5 tydnii po
. - o y vy y
| . Zt’a::ovenl typu mobility & jeji semestru skonéeni mobility
! élka
, o, i + schvaleni zmény béhem 2 + vysilajici instituce
* sestaveni studijniho planu tydnii po vzneseni provede uznani vysledk
« popis virtualni éasti (je-li pozadavku SMS do 5 tydnu od

relevantni) obdrzeni ToR

» stanoveni osob
kompetentnich k podpisu LA

+ podepsani vSemi tremi
stranami




General information

Last name(s) First name(s) Date of birth Nationality Gender
Student
ESl Study cycle Field of education Field of education
(ISCED) (clarification)
Administrative contact person name; email;
MName Faculty/Department Erasmus code Country phone
Sending Institution
Administrative contact person name; email;

Receiving MName Faculty/Department Erasmus code Country phone
Institution

The level of language competence in

[indicate here the main language of instruction] that the student already has or agrees to acquire by the start of the

study period is:

AlO A20 Bl0O B20 €10 €20 Native speaker O

Mobility type and duration

Mobility type (select one)

Estimated duration (to be confirmed by the Receiving Institution)

. semester(s) O / Virtual component {only if applicable) O

. Blended mobility with short-term physical mobility O

. Short-term doctoral mobility O [/ Virtual component {enly if applicabie) O

Planned period of the physical mebility:

. from [day (optional)/month/year] ...............

. to [day (optional)/monthfyear]

Please note: Based on the above selection, the relevant tables will be generated in the Online Learning Agreement to describe the study

programme and recognition. Only applicable tables and fields below will be visible to the student, sending and receiving institution.

Study Programme at the Receiving Institution
Mobility type: Semester(s)

Table A

Component
code

(if any)

Component title at the Receiving Institution
(as indicated in the course catalogue)

Semester

[e.g. autumn/spring; term]

Mumber of ECTS credits {or equivalent)
to be awarded by the Receiving
Institution upon successful completion




Studijni smlouva pro SMP

Pred mobilitou Béhem mobility Po mobilité
* vyplnéni hlaviéky * navrzeni a schvaleni * prijimajici instituce
i L zmén, idealné co nejdfive vystavi osvédc€eni o

* sestaveni programu prakticke staze (v¢. po zaéatku mobility absolvované stazi do 5

virtualni ¢asti) tydni po skonéeni

. o . L * v pfipadé prodlouzeni mobility

* zpusob uznani praktické staze (povinna SMP: pozadavek musi byt

soucast studijniho planu ¢i dobrovolna) podan pred koncem . vysilajici instituce

puvodniho pobytu provede uznani vysledku

+ podminky na pfijimajici instituci
(prispévek, urazové pojisténi a pojisténi
odpovédnosti)

SMP do 5 tydni od
obdrzeni certifikatu

* podepsani LA vSemi tfemi (nékdy ¢tyrmi u
KA171) stranami




Higher Education:

- Erasmus+

Erasmus+ Learning Agreement Learning Agreement form
Student’s name

- Frasmus+ Student Mobility for Traineeships Aacademic vear 20.../20..

Gender
, Last name(s) First name(s) Date of birth Nationality" | [Male/Female/ Study cycle? Field of education®
Trainee
Undefined]
&
Sending Name Faculty/ Er_asmu? code Address Country Contact person name®; email; phone
- Department (if applicable)
Institution
.. . 5 - T . FRE—
Receiving Name Department Addre.ss. Country size Cnnlta.act.persor.l. name; Mentor’ m?l:ne. position;
Organisation website - pasition; e-mail; phone e-mail; phone
. < 250 amployess
/Enterprise O = 250 employees
Before the mobility
Table A - Traineeship Programme at the Receiving Organisation/Enterprise
Planned period of the physical component: from [month/year] ... ... 10 [month/year] .
If applicable, planned period of the virtual component: from [month/year] ... ... to [month/year] ..
Traineeship title: ... Number of working hours per week: ...

Detailed programme of the traineeship (including the virtual component, if applicable):

Traineeship in digital skills®: Yes T] No [J

Knowledge, skills and competences to be acquired by the end of the traineeship (expected learning outcomes):

Monitoring plan:

Evaluation plan:

The level of language competence® in [indicate here the main language of work] that the trainee already has or agrees to acquire by the start of the
mebility periedis: A1 0 AZ2O0 Bl O B2O €10 €20 Naotive speaker O

Tabie B - Sending Institution
Piease use only one of the following three boxes: ¥

1.The trazineeship is embedded in the curriculum and upon satisfactory completion of the traineeship, the institution undertakes to:

Award ........ .. [ECTS credits (or equivalent)** | Give a grade based on:  Traineeship certificate O Final report 0 Interview [J
Record the traineeship in the trainee’s Transcript of Records and Diploma Supplement jor equivalent).
Record the traineeship in the trainee's Europass Mobility Document: Yes [0 No [J




UCASTNICKA
SMLOUVA

OO O ©

vzor ve formé minimalnich pozadavku

|ze doplnit, nikoli mazat az na
poznamky a volby

zaklada narok na grant, prava a
povinnosti VS/konsorcia a studenta

jednotny vzor pro vsechny typy mobilit



PREAMBULE

identifikace stran, bankovniho uctu

zdroj financovani (zero-grant) - nemozné kombinovat u KA171

CLANEK1 PFedmét smlouvy

prava a povinnosti obou stran s odkazem na LA

y 4

CLANEK 2 Platnost smlouvy a délka trvani mobility

smlouva platna podpisem posledni ze stran

definice délky trvani mobility s moznosti rozdéleni na fyzicky a
virtualni prvek

vazba na potvrzeni o délce mobility (v€etné virtualniho prvku)

&F ¥

Z 3
%3
J

5




CLANEK 3  Finanéni podpora
vazba na podminky relevantni programoveé prirucky
identifikace financované fyzickeé Casti mobility
podminky pro mozné prodlouzeni fyzické casti mobility

vybér z moznosti 1 (poskytnuti jednotkovych prispévku) nebo 3
(kombinace se zajisténim sluzeb - cesty)

y 4

dalSi finan¢ni navyseni s vazbou na podpulrné dokumenty
vylouceni dvojiho financovani ze zdroju EU
moznost dalSi ekonomickeé aktivity béhem mobility

CLANEK 4 Platebni podminky
vyjizd&jici ucastnik musi obdrzet financni prostfedky nejpozdéji 30
dni po podpisu smlouvy a pred zacatkem mobility
pfijizdéjici ucastnik musi obdrzet prostfedky po pfijezdu bez
zbytecného odkladu
prvni splatka ve vysi 70 - 100 % (doplatek v zavislosti na EU Survey)

&F &

J
%3
J
5




CLANEK 5 Vréceni podpory

v pripadé nedodrzeni podminek (i jen cast)

predcasnéeho ukonceni (alternativni dohoda ke konzultaci s NA)
CLANEK 6  Pojisténi

nutné ujisténi se o pojistéeni ucastnika

y 4

vzdy nutné zdravotni pojisténi (u stazi navic pojisteni odpovednosti,
urazoveé pojisteni)

identifikace strany odpovedneé za pojisteni

CLANEK 7  Urovefi jazyka a Online jazykové podpora

moznost vyuzit OLS pred mobilitou

A~ 4

oznaceni urovne jazyka, pokud neni soucasti LA

y 4

Z 3
%3
J

5




CLANEK 8 Z&v&reéna zpréva Ucastnika (EU Survey)

do 30 dnu od obdrZeni, pfi nedodrZzeni mozné pozadovat vraceni
¢asti grantu (u dlouhodobych incoming 10 dnu)

moznost dodatecného dotazniku vztahujiciho se k uznavani (u SMS)

y 4

CLANEK9 Etika a hodnoty

mobilita v souladu s etickymi standardy a pravem EU, mezinarodnim
i narodnim upravujicim etické principy

ucastnik se zavazuje respektovat zakladni evropské hodnoty (lidska
ddstojnost, svoboda, rovnost, respekt k zakonum vcetné prav
mensin)

nedodrZeni muze vést ke sniZzeni grantu

CLANEK 10 Ochrana dat

oznameni o ochrané osobnich udaju

&F &

Z 3
%3
J
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CLANEK 11 Ukon&eni smlouvy

moznost ukoncit jednostranné, pokud ucastnik neplni zavazky

vyplyvajici ze smlouvy a do jednoho mésice nereaguje na
doporuceny dopis

v pripadeé vyssi moci alespon odpovidajici cast dobé na mobilité
nalezi ucastnikovi
CLANEK 12 Kontroly a audity

upravuje pravo NA, EK a dalSich jimi autorizovanych organu na
kontrolu souladu implementace s pravidly programu

CLANEK 13 Odpov&dnost

zadna strana nenese obcCanskopravni odpovednost za skody
zpusobené v dusledku plnéni smlouvy, pokud nejde o i4mysl

CLANEK 14 Rozhodné préavo a pfislusny soud

y 4

-

dle ceskych pravnich norem

y 4

Z 3
%3
J

5
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